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Dolomite® Alpha

1 Generell informasjon

1.1 Innledning

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om
hvordan produktet handteres. Les bruksanvisningen ngye,
og fplg sikkerhetsinstruksjonene i den, slik at du kan bruke
produktet pa en trygg mate.

Vaer oppmerksom pa at det kan vaere deler av dette
dokumentet som ikke er relevante for produktet ditt,
ettersom dokumentet gjelder for alle tilgjengelige modeller
(pa trykketidspunktet). Hvis ikke annet er angitt, viser hvert
avsnitt i dette dokumentet til alle modeller av produktet.

Alle modeller og konfigurasjoner som er tilgjengelige for ditt
land, star oppgitt i de landsspesifikke salgsdokumentene.

Invacare forbeholder seg retten til 3 endre
produktspesifikasjoner uten forvarsel.

For du leser dette dokumentet, ma du forsikre deg om at du
har den nyeste versjonen. Du finner den nyeste versjonen
som en PDF-fil pa Invacare-nettstedet.

Hvis skriftstgrrelsen i den trykte versjonen av dokumentet
er vanskelig a lese, kan du laste ned PDF-versjonen

fra nettstedet. Deretter kan du skalere PDF-en, slik at
skriftstgrrelsen passer bedre for deg.

Hvis du gnsker mer informasjon om produktet, som f.eks.
produktsikkerhetsmerknader og tilbakekalling av produkter,
kan du kontakte din Invacare-representant. Se adresser
nederst i dette dokumentet.
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Dersom det skjer en alvorlig hendelse i tilknytning til
produktet, bgr du informere produsenten og de kompetente
myndigheter i landet ditt.

1.2 Symboler i denne handboken

Advarslene i denne bruksanvisningen er angitt med symboler.
Advarselsymbolene ledsages av en overskrift som angir
alvorlighetsgraden.

ADVARSEL
Angir en farlig situasjon som kan fgre til alvorlig
personskade eller dgd dersom den ikke unngas.

FORSIKTIG
A Angir en farlig situasjon som kan fgre til lettere
skade dersom den ikke unngas.

VIKTIG
I Angir en farlig situasjon som kan fgre til skade
pa utstyr hvis den ikke unngas.

Tips og anbefalinger
H Gir nyttige tips, anbefalinger og opplysninger
nar det gjelder effektiv og problemfri bruk.

1.3 Samsvar

Kvalitet er avgjgrende for virksomheten til selskapet, som
arbeider innenfor fagomradene i ISO 13485.

Dette produktet er CE-merket i samsvar med forordning
2017/745 om medisinsk utstyr klasse 1. Lanseringsdatoen
for dette produktet er oppgitt i CE-samsvarserklaeringen.

Vi arbeider kontinuerlig for a sikre at selskapets pavirkning pa
miljget — bade lokalt og globalt — reduseres til et minimum.
1576161-D



Vi bruker kun materialer og komponenter som er i samsvar
med REACH-forskriftene.

1.4 Levetid

Produktets forventede levetid er fem ar ved daglig bruk,
gitt at produktet brukes i samsvar med sikkerhetsinstrukser,
vedlikeholdsintervaller og informasjon om riktig bruk som er
lagt frem i denne handboken. Den faktiske levetiden varierer
etter brukens hyppighet og intensitet.

1.5 Garantiopplysninger

Vi tilbyr en produsentgaranti for produktet i samsvar med
vare generelle forretningsvilkar i det aktuelle landet.

Garantikrav kan bare rettes gjennom den aktuelle
leverandgren av produktet.

1.6 Ansvarsbegrensning
Invacare erkjenner ikke ansvar for skade som skyldes:

¢ Manglende overholdelse av instruksjonene i
bruksanvisningen

e Feil bruk

e Naturlig slitasje

¢ Feilmontering utfgrt av kjgperen eller en tredjepart

e Tekniske endringer

e Endringer som ikke er godkjent, og/eller bruk av
uegnede reservedeler

1576161-D

Generell informasjon

145



Dolomite® Alpha

2 Sikkerhet

2.1 Generell sikkerhetsinformasjon

AN\
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ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade eller skade pa

utstyr

Feil bruk av produktet kan forarsake personskade

og skade pa utstyr.

— Hyvis du har problemer med a forsta advarslene,
forsiktighetsmeldingene eller instruksjonene,
bgr du ta kontakt med kvalifisert helsepersonell
eller en leverandgr eller teknisk personell fgr
du forsgker a bruke dette utstyret.

— Du ma ikke bruke dette produktet eller
annet tilgjengelig ekstrautstyr hvis du ikke
fgrst har lest og forstatt disse instruksjonene
og eventuelt tilleggsmateriale, for eksempel
bruksanvisninger, servicehandbgker eller
instruksjonsdokumenter som fglger med dette
produktet eller ekstrautstyr.

ADVARSEL!

Risiko for alvorlig personskade

Feil bruk kan fgre til farlige situasjoner.

— Skal ikke brukes i trapper eller i rulletrapper.

— Sta ikke pa dette produktet.

— Utvis forsiktighet nar du gar i skra/glatte bakker
og pa ujevnt underlag.

— Unnga a ga mot hindringer, bade forover og
bakover.

— Ikke la barn leke med produktet.

— Ikke bruk produktet til a8 transportere en
person.

— Sgrg for at ingen klaer, som f.eks. lange skjgrt,
setter seg fast i hjulene.

FORSIKTIG!

Skaderisiko

Ubalansert eller tung belastning kan fgre til velt.

— Ikke heng noen form for belastning, for
eksempel poser, fra kjgrehandtakene eller
handskruer.

— Bare baer belastninger med det angitte utstyret,
for eksempel kurv eller brett. lkke overskrid
utstyrets maksimale belastning.

— Den totale belastningen, inkludert vekten til
brukeren og eventuell ekstra belastning, ma
ikke overskride maksimal brukervekt.

— Se kapittelet 7 Tekniske Data, side 160 for
informasjon om maksimal brukervekt og last
informasjon.

1576161-D



Sikkerhet

f FORSIKTIG! 2.2 Merking og symboler pa produktet
Skaderisiko et
Uoriginale eller uegnede deler kan ga ut over Identifikasjonsmerke
produktets virkemate og sikkerhet. B~ 000000000
— Bruk bare originale deler til det aktuelle XXXXX-XX-XX 3 @“
produktet.

XXXXXX

‘l JJ H XXXX XXX XX
“ XX XXX XXXX
XXXXX

—
XX-XXXXX XX
XXX kg | XX
1kg | XXem XXXXXXX

— P3 grunn av regionale forskjeller ma du se
etter tilgjengelig ekstrautstyr i den lokale

X

HMI NR: XXXXX

Invacare-katalogen eller -nettstedet, eller du s el TN ce
kan kontakte din lokale Invacare-representant. WY}*'MM Y}YMXXO"OO ‘ ‘
Se adresser nederst i dette dokumentet. © O ® ® ©
FORSIKTIG! ® Produktnavn ® Maksimal brukervekt
A Risiko for fgrstegradsforbrenning Delenummer ® Maksimal bredde
Produktkomponentene kan bli varmet opp hvis © Produksjonsdato © Produsentens adresse
produktet utsettes for hgye temperaturer (over ® Serienummer
41 °C).
— Veer forsiktig hvis produktet utsettes for hgye Symboler
temperaturer, for eksempel direkte sollys.
EU Medisinsk utstyr
| VvIKTIG! c €
. Det er fare for skade pa grunn av slitasje, for
eksempel korrosjon. Produsent Les
— Ikke bruk produktet under vann, f.eks. i “ I::E:I bruksanvisningen
bassenger.
— Ikke bruk produktet i varme omrader som
badstuer. Produksjonsdato Serienummer
— Produktet ma ikke oppbevares i vate eller & @
fuktige omgivelser.
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n

Maksimal bredde

Maksimal
brukervekt

(it

Innendgrs/
utendegrs bruk
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3 Produktoversikt

3.1 Produktbeskrivelse

Hjelpemiddel til 3 ga har fire hjul og er utstyrt med et
sentralt sete som kan legges sammen for oppbevaring og
transport. Svinghjulene er styrehjul. Drivhjulene har et
bremsesystem som gir for & senke farten bremsing og for
a lasing av hjulene. Hjelpemiddelet til a ga er tilgjengelig i
forskjellige stgrrelser og kan utstyres med et bredt utvalg
av tilbehgr.

3.2 Tiltenkt bruk

Hjelpemiddelet til 3 ga er beregnet pa & stgtte en person
under gange og kan ogsa fungere som et hvilesete.

Hjelpemiddelet til & ga er egnet for innendgrs og utendgrs
bruk pa jevne underlag.

Den tiltenkte brukeren er en voksen med en maksimal
brukervekt som er angitt pa produktetiketten og i kapittel 7
Tekniske Data, side 16Q

3.3 Indikasjoner for bruk
Indikasjoner

Personer med nedsatt muskelstyrke og/eller balanseevne,
som trenger ekstra stgtte mens han/hun gar. Brukerens

gjenvaerende bevegelses- og kognitive funksjon ma veere

tilstrekkelig til sikker bruk av et hjelpemiddel til & ga.

Kontraindikasjoner

Personer med alvorlige balansesykdommer eller funksjonelle
persepsjonssykdommer.
1576161-D

Produktoversikt

3.4 Levert produkt

A: Alpha Basic
B: Alpha Advanced

¢ Ganghjelpemiddel, delvis ferdigmontert.
e Bruksanvisning

For montering, se kapittel 4.2 Montering av
ganghjelpemiddelet, side 15Q

Tilbehgr til ditt ganghjelpemiddel, er avhengig av
konfigurasjon og kan vaere ulikt fra region til region.

3.5 Tilbehor

Forskjellige tilbehgr, som en kurv/bag, er tilgjengelige

for dette produktet og kan finnes i landspesifikke
salgsdokumenter. Avhengig av konfigurasjonstilbehgret kan
det hende at det er forhandsmontert.
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Dolomite® Alpha

4 Bruk 1. Plasser armstgttens rgr @ i rammergret og sikre med
spaken ©.
2. Plasser styrestangen i armstgttens rgr og sikre med
4.1 For bruk skruene ©. & &
FORSIKTIG! 3. Gjenta prosedyren pa den andre siden.
A Risiko for skade eller skade p& eiendom Armstgttens rgr og styrestengen kan bli plassert i to ulike
— Fgr bruk ma den generelle funksjonaliteten til posisjoner, avhengig av gnsket hgyde.

produktet verifiseres.
— Sjekk produktet for defekter fgr bruk.
— Bruk ikke et defekt produkt.

Invacare forutsetter at en individuell vurdering av brukeren
har blitt foretatt av medisinsk fagpersonell for a fastsla
pasientens risikoniva og behandlingsbehov. Leverandgrer og
pleiere har vurdert at produktet gir den ngdvendige stgtte
og at justeringene er egnet for brukeren. Ledsageren og
brukeren har fatt ordentlig opplaert av helsepersonell om
riktig og sikker bruk av produktet.

4.2 Montering av ganghjelpemiddelet

Lav posisjon for armlenet Hgy posisjon for armlenet

Alpha Basic Alpha Advanced ..
Lav posisjon:

1. Plasser armstgtens rgr ® i den gvre festeposisjonen.

%> J 2. Plasser styrestangen ® i den lave festeposisjonen.
-
©/“ Hgy posisjon:

v 1. Plasser armstgtens rgr ® i den gvre festeposisjonen.
2. Plasser styrestangen i den gvre festeposisjonen.

150 1576161-D



4.3 Legge ganghjelpemiddelet sammen og folde
det ut

Folde ut til bruksstilling

1. Fold ut ganghjelpemiddelet ved a trykke ned setergret
ved hjelp av héndtaket ®.

ADVARSEL!

— Fgr produktet brukes skal det alltid kontrolleres
at sikkerhetslasen ® er i last stilling. Dette
indikeres av et hgrbart "klikk".

SIa opp seteplaten

S Du kan sla opp setet for & skape bedre plass nar du
skal ga og gi lettere tilkomst.

1576161-D

Bruk

Legge sammen ganghjelpemiddelet

1. Fglg anvisningene ovenfor i omvendt rekkefglge.
4.4 Justere armstgtten
é ADVARSEL!
— Alle justeringer skal utfgres av en tekniker.
— Fgr bruk ma du forsikre deg om at spakene

® peker nedover og er godt strammet etter
justering av hgyde og vinkel.

Max =W\P

Alpha Advanced Alpha Basic
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Dolomite® Alpha

Stille inn hgyden Stille inn dybden og hellingsvinkelen

1. Lgsne spaken ®. Alpha Basic
2. Juster armstgtten til en passelig hgyde.
3. Stram spaken.

ADVARSEL!

Fare for a falle

— Still ikke armstgtten over hgyeste posisjon,
angitt med merket ® pa rgrene.

Stille inn vinkelen

1. Lgsne spaken ®.
2. Juster vinkelen pa handtakene til en passende posisjon.

Forsikre deg om at O max20"  max.20° o
handtakene alltid

er innenfor tillatt
justeringsomrade
(maksimalt 20° innover).
Vri ikke handtakene utover.

Alpha Advanced

3. Stram spaken.

152
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Bruk

1. Lgsne de to skruene ® med unbrakongkkelen som 4.5 Stille inn bremsehandtaket (Alpha
fglger med. Advanced)
2. Juster dybden pa armstgtten til gnsket posisjon. Forsikre
deg om at de svarte proppene ® alltid er synlige. Bremsehandtaket kan justeres ytterligere for a velge
3. Juster hellingsvinkelen til armstgttekoppen til gnsket handstilling og funksjonsretning.

posisjon.
4. Juster vinkelen pa bremsehandtaket til gnsket posisjon.
5. Stram skruene godt.

Rotere armstgttekoppene innover

Losne skruen ® med unbrakongkkelen som fglger med.
2. Juster festeinnretningen ® hgydemessig og sideveis i
gnsket posisjon.

=

1. Lgsne de to knottene ®. 3. Roter bremsen ved hjelp av kuleleddet til gnsket
2. Juster de to armstgttekoppene til gnsket bredde/vinkel. posisjon.
3. Stram de to knottene ®. 4. Stram skruen ® igjen.
i Bremsen kan stilles inn med en stgrre vinkel ved a

vri rgret © i tilknytning med dybdejusteringen, >
4.4 Justere armstgtten, side151

4.6 Ga med hjelpemiddelet til 3 ga

ADVARSEL!

Risiko for a falle

— Veer oppmerksom dersom hjulene stopper mot
en hindring, f.eks en kant.

1576161-D 153



Dolomite® Alpha
4.8 Reis deg opp i staende stilling
ADVARSEL!
/ i \ Tippefare
— Bruk ikke hjelpemiddelet til 3 ga for a dra deg
opp fra sittende stilling.

1. Sett hjelpemiddelet til & gd et lite stykke foran deg og
ga et skritt mot den samtidig som du stgtter deg pa
handtakene.

4.7 A sette seg ned i en stol
g 1. Plasser hjelpemiddel til 3 ga foran deg og las begge

handbremsene.

2. Bruk armlenene pa rullestolen som stgtte, og reis deg
forsiktig opp i staende stilling.

3. Sa snart den er stabil i staende stilling, overfgrer du
hendene til handtakene pa hjelpemiddelet til & ga.

1. Sta foran stolen med hjelpemiddelet til a ga, baksiden

av bena dine bgr bergre stolen.

Las begge handbremsene pa hjelpemiddelet til & ga.

3. Plasser hendene dine pa armlenene til stolen, len deg
litt forover og sett deg forsiktig ned.

154 1576161-D
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4.9 Sitt pa hjelpemiddelet til a ga

ADVARSEL!

Risiko for a falle

— Sitt pa hjelpemiddelet til 3 ga kun mens den
star helt i ro.

— Fgr du setter deg ned, laser du begge
bremsene i parkeringsstilling, og sgrger for at
hjelpemiddelet til 3 ga star stabilt.

— Sitt alltid pa hjelpemiddelet til & ga fra
baksiden. lkke sett deg ned fra forsiden.

— Ikke sitt pa hjelpemiddelet pa hellende grunn.

— Ikke mangvrer hjelpemiddelet til 3 g& med
fettene mens du sitter pa det.
4.10 Aktivere bremsen

Bremse under bruk
Alpha Basic

Alpha Advanced

1. Trekk begge bremsehdndtakene (Alpha Basic) eller
bremsespakene (Alpha Advanced) mot kroppen.

1576161-D

Bruk

Aktivere parkeringsbremsene

I VIKTIG!
. — Forsikre deg om at begge bremsene er aktivert
i parkeringsposisjon.

Alpha Basic

Alpha Advanced

1. Skyv begge bremsehandtakene (Alpha Basic) eller
bremsespakene (Alpha Advanced) bort fra kroppen.
Du hgrer et tydelig klikk nar bremsen er i korrekt
posisjon.

2. For a Igsne bremsene trekkes bremsehandtakene (Alpha
Basic) eller bremsespakene (Alpha Advanced) bakover.

Justere bremseeffekten

Tilpass bremsekraften ved 3 justere bremsekabelen.

Egnet verktgy: 8 mm og 10 mm fastngkkel (ikke inkludert).
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1.

156

Lgsne ldsemutteren og drei det sekskantede munnstykket
mot klokken for & gke bremseeffekten. Avstanden
mellom bremseklemmen og hjulet skal vaere 2 mm.
Stram lasemutteren igjen for 3 sikre den nye justeringen
er festet.

Kontroller bremseeffekten ved a aktivere
parkeringsbremsen og sjekke at hjulet ikke dreier.

ADVARSEL!
— Husk a stramme til ldsemutrene etter
justeringen.

1576161-D



5 Vedlikehold

5.1 Generell vedlikeholdsinformasjon

AN\

ADVARSEL!

Skaderisiko

— Det bgr utfgres vedlikehold minst én gang i
aret.

— Bruk ikke et defekt produkt.

— Do not attempt repairs yourself. Kontakt
leverandgren din for reparasjoner

5.2 Kontrollsjekkliste

Kontroller produktet regelmessig for a sikre god ytelse og
sikkerhet.

a

a

oo

Kontroller at alle skruer og justeringsinnretninger er
forsvarlig strammet.

Kontroller at handtakene er stramme.

Hvis handtakene er Igse, skal ikke hjelpemiddelet til
& ga brukes. Instruksjoner om hvordan du endrer
handtakene kan fas fra leverandgr eller Invacare
forhandler.

Kontroller at bremsen virker.

Hvis det er ngdvendig a justere bremsene, se kapittel4
Bruk, side 150

Inspiser rammen og de palastede delene for sprekker.
Kontroller med jevne mellomrom at hjulene er godt
festet, og at de ikke viser tegn pa slitasje eller skader.
Kontroller at hjulene er fri for har, lo og annet rusk.

1576161-D
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5.3 Rengjgring og desinfisering

5.3.1 Generell sikkerhetsinformasjon

A\

i

FORSIKTIG!

Fare for kontaminering

— Ta dine egne forholdsregler og bruk passende
verneutstyr.

VIKTIG!

Feil veesker eller metoder kan skade eller

gdelegge produktet.

— Alle rengjgrings- og desinfeksjonsmidler ma
vere av god kvalitet og kompatible med
hverandre. | tillegg ma de beskytte materialene
de skal rengjgre.

— Bruk aldri etsende vaesker (baser, syrer osv.)
eller slipende rengjgringsmidler. Vi anbefaler
et vanlig rengjgringsmiddel for husholdning
som for eksempel oppvaskmiddel hvis ikke noe
annet er spesifisert i rengjgringsanvisningene.

— Bruk aldri et Igsemiddel (cellulosetynnere,
aceton etc.) som forandrer plastens struktur
eller far etikettene til a Igsne.

— Pass alltid pa at produktet er helt tgrket for
det tas i bruk igjen.

For rengjgring og desinfeksjon i kliniske omgivelser
eller ved langvarig pleie, gjelder institusjonelle
retningslinjer for hygiene.
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Dolomite® Alpha
5.3.2 Rengjgringshyppighet

I VIKTIG!

. Regelmessig rengjgring og desinfeksjon bidrar
til problemfri bruk, lenger levetid og forhindrer
kontaminering.

Rengjor og desinfiser produktet

— jevnlig mens det er i bruk,

— fgr og etter enhver serviceprosedyre,

— nar det har vaert i kontakt med enhver type
kroppsvaeske,

— fgr det brukes pa en ny bruker.

5.3.3 Rengjgringsanvisninger

Produktet kan vaskes i vaskemaskin eller for hand.

Nar du bruker en hgytrykkspyler eller en vanlig vannstrale,
ikke sikt stralen mot lagrene, dreneringshullene eller
etikettene.

Maksimal rengjgringstemperatur er 60 °C. lkke bruk en
damprenser.

1. Rengjgr hjelpemiddelet til & gd med en fuktig klut og
mild sape.

2. Rengjgr hjulene med en bgrste (ikke stalbgrste).

3. Tgrk produktet med en klut etter vask.

Desinfisering

e Tork av alle lett tilgjengelige overflater med en klut og
desinfeksjonsmiddel.

158
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Informasjon om anbefalte desinfeksjonsmidler
og -metoder finner du pa
https://vah-online.de/en/for-users.
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6 Etter bruk

6.1 Avfallshandtering

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til en
lokal gjenvinningsstasjon ved endt brukstid.

Demonter produktet og dets komponenter, slik at de ulike
materialene kan sorteres og gjenvinnes hver for seg.

Kassering og gjenvinning av brukte produkter og emballasje
ma overholde lovene og forskriftene for avfallshandtering i
hvert land. Ytterligere informasjon far du hos det lokale
renovasjonsselskapet.

6.2 Overhaling

Dette produktet er egnet for gjenbruk. Utfgr fglgende
punkter nar produktet skal overhales og overfgres til en ny
bruker:

e Kontroll
e Rengjgring og desinfisering

Detaljert informasjon finner du under 5 Vedlikehold, side157
og i servicehandboken for dette produktet.

S¢rg for at bruksanvisningen overleveres sammen med
produktet.

Hvis det oppdages skade eller feil, ma du ikke bruke
produktet pa nytt.

1576161-D

Etter bruk
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Dolomite® Alpha

7 Tekniske Data

7.1 Mal og vekt

Alpha Basic ‘ Alpha Advanced
Setebredde ® 360 mm
Setedybde 180 mm
Setehgyde © 620 mm
Total bredde © 650 mm
Total dybde ® 700 mm
Total hgyde (handtakshgyde) ® 1075-1310 mm 1165-1400 mm
Avstand mellom handtakene @ 430 mm
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Tekniske Data

Alpha Basic Alpha Advanced
Avstand mellom handtak og nedre armstgtte ® 290-330 mm 310-360 mm
Armstgttehgyde O 950-1220 mm
Avstand mellom drivhjulene @ 510 mm
Diameter svinghjul/bakhjul 200 mm
Alle mal forutsetter en viss robusthet
Alpha Basic Alpha Advanced
Vekt15 11,3 kg 12,2 kg
Maks. brukervektié 125 kg

7.2 Materiale

Alpha Basic / Alpha Advanced

Ramme

Stal belagt med polyesterpulver (PES)

Handtaksstenger Aluminium
Handtak Lukket syntetisk cellegummi
Hjul Polypropylen (PP) med korder av termoplast-elastomer (TPE)
Plastdeler Materiale i henhold til merking
Polyamid (PA), polypropylen (PP), polyetylen (PE)
Skruer Stal, rustbeskyttet (sinkbelagt)

15. Totalvekt uten tilleggsutstyr.

16. Vektgrensen omfatter vekten av brukeren i staende eller sittende stilling, og tilleggslast, f.eks innholdet i kurven.

1576161-D
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Invacare Distributors

Belgium & Luxemburg:
Invacare nv

Autobaan 22

B-8210 Loppem

Tel: (32) (0)50 83 10 10
Fax: (32) (0)50 83 10 11
belgium@invacare.com
www.invacare.be

Ireland:

Invacare Ireland Ltd,

Unit 5 Seatown Business Campus
Seatown Road, Swords, County Dublin
Tel : (353) 1 810 7084

Fax: (353) 1 810 7085
ireland@invacare.com
www.invacare.ie

Schweiz / Suisse / Svizzera:
Invacare AG

Benkenstrasse 260

CH-4108 Witterswil

Tel: (41) (0)61 487 70 80
Fax: (41) (0)61 487 70 81
switzerland@invacare.com
www.invacare.ch

Danmark:

Invacare A/S

Sdr. Ringvej 37

DK-2605 Brgndby

Tel: (45) (0)36 90 00 00
Fax: (45) (0)36 90 00 01
denmark@invacare.com
www.invacare.dk

Italia:

Invacare Mecc San s.r.l.,
Via dei Pini 62,

1-36016 Thiene (VI)

Tel: (39) 0445 38 00 59
Fax: (39) 0445 38 00 34
italia@invacare.com
www.invacare.it

Suomi:

Camp Mobility

Patamaenkatu 5, 33900 Tampere
Puhelin 09-35076310
info@campmobility.fi
www.campmobility.fi

Deutschland:

Invacare GmbH,
AlemannenstralRe 10
D-88316 Isny

Tel: (49) (0)7562 700 0
kontakt@invacare.com
www.invacare.de

Nederland:

Invacare BV
Galvanistraat 14-3
NL-6716 AE Ede

Tel: (31) (0)318 695 757
Fax: (31) (0)318 695 758
nederland@invacare.com
www.invacare.nl

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

France:

Invacare Poirier SAS

Route de St Roch

F-37230 Fondettes

Tel: (33) (0)2 47 62 64 66
Fax: (33) (0)2 47 42 12 24
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

Osterreich:

Invacare Austria GmbH
Herzog-Odilo-StraRe 101
A-5310 Mondsee-Tiefgraben
Tel: (43) 6232 5535 0

Fax: (43) 6232 5535 4
info-austria@invacare.com
www.invacare.at

United Kingdom:

Invacare Limited

Pencoed Technology Park, Pencoed
Bridgend CF35 5AQ

Tel: (44) (0) 1656 776 222

Fax: (44) (0) 1656 776 220
uk@invacare.com
www.invacare.co.uk
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Invacare Rea AB
Vaxjovagen 303
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